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sobre o dicionario

Esta comprovado que a utilizagdo de
imagens ajuda na compreensao e retengao
da informagao. Baseado neste principio, este
dicionério bilingue altamente ilustrado
apresenta uma ampla gama de vocabulario
util e actual em trés linguas europeias.

O dicionario esta dividido por temas e
cobre a maior parte dos aspectos do mundo
quotidiano em pormenor, desde o
restaurante ao ginasio, da casa ao local de
trabalho e desde o espago ao reino animal.
Encontrara também palavras e frases
adicionais para utilizar na conversagao e para
alargar o seu vocabulario.

Este dicionario é um instrumento de
referéncia essencial para todos os que se
interessam pelas linguas — é pratico,
estimulante e facil de utilizar.

Alguns pontos a observar
As duas linguas sao sempre apresentadas na
mesma ordem: portugués e inglés.

Em portugués, os substantivos mostram-
se sempre com os seus artigos definidos a
reflectir o género (masculino ou feminino) e
o nimero (singular ou plural), por exemplo:

asemente as améndoas
seed almonds
Wi &

Os verbos sao indicados por um (v) depois
do inglés, por exemplo:

colher = harvest (v)

Cada lingua tem o seu proprio indice no final
do livro. Ai podera consultar uma palavra em
qualquer das trés linguas e ser encaminhado
para a(s) pagina(s) onde a mesma aparece. O
género dos substantivos é indicado com as
seguintes abreviaturas:

m = masculino
f = feminino

about the dictionary

The use of pictures is proven to aid
understanding and the retention of
information. Working on this principle,
this highly-illustrated bilingual dictionary
presents a large range of useful current
vocabulary in three languages.

The dictionary is divided thematically
and covers most aspects of the everyday
world in detail, from the restaurant to the
gym, the home to the workplace, and from
outer space to the animal kingdom. You
will also find additional words and phrases
for conversational use and for extending
your vocabulary.

This is an essential reference tool for
anyone interested in languages -
practical, stimulating, and easy-to-use.

A few things to note

The three languages are always presented
in the same order - Portuguese, English
and Chinese.

In Portuguese, nouns are given with their
definite articles reflecting the gender
(masculine or feminine) and number
(singular or plural), for example:

a semente as améndoas
seed almonds
Wi LA

Verbs are indicated by a (v) after the
English, for example:

colher = harvest (v)

Each language also has its own index at
the back of the book. Here you can look up
a word in either of the three languages and
be referred to the page number(s) where it
appears. The gender of nouns is shown
using the following abbreviations:

m = masculine
f = feminine

Brief pronunciation guide

Vowels:

pilha (battery) and mula (mule) - the
pronunciation of i and u doesn't change in
most words — i like ee in tree, and u like oo
in booster

Nasal sounds:

o, as in "pao" (bread): pown|[g]; de, as in
"mae" (mother): mayn[g]; de, as in
“feijoes" (beans), sounds like oin in point:
fayJoinsh

Consonants:

homem (man) — h is always silent at the
beginning of the word

tenho (I have) — nh sounds like ny, tenyo
Jutho (July) - lh sounds like Ly, joolyo
tacho (pan) - ch sounds like sh in shadow
cenoura (carrot) and ciclone (cyclone) - ¢
before e and i is soft like s in sand,
otherwise it sounds like the c in corner
before a, o and u.

taga (cup) - ¢ always sounds like a soft s as
in sun

gelo (ice) and girafa (giraffe) - g sounds
like s in measure before e and i

guia (guide) - gu sounds like g in goat
before e and i

caro (expensive) and carro (car) - one r
sounds like rin Dora and rr is like r in rat
casa (house) — one s between vowels
sounds like z in zebra. Sapato (shoe) - the
initial s sounds like s in sun. Passado (past)
- ss also sounds like s in sun.

taxi (taxi) — x sounds like in the English
equivalent taxi. Baixo (low) — x sounds like
sh in shop. Préximo (next) — x sounds like ¢
in pace. Exacto (exact) — x sounds like z

in zebra.
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como utilizar este
livro

Quer esteja a aprender uma lingua nova
por motivos de trabalho, prazer ou para se
preparar para umas férias no estrangeiro,
ou queira aumentar o seu vocabulario
numa lingua que ja conhece, este
dicionério é um instrumento de
aprendizagem valioso que podera utilizar
de varias maneiras diferentes.

Ao aprender uma nova lingua, procure
as palavras similares em linguas diferentes
e as palavras que parecem similares mas
que tém significados totalmente distintos.
Podera também observar como as linguas
se influenciaram entre si. Por exemplo, a
lingua inglesa importou muitos termos de
comida de outras linguas europeias, mas,
em troca, exportou termos empregados na
tecnologia e cultura popular.

Actividades préticas de
aprendizagem

- Enquanto anda pela sua casa, local de
trabalho ou escola, tente procurar as
paginas que se referem a esse local. Podera
entdo fechar o livro, olhar em seu redor e
ver de quantos objectos ou caracteristicas
consegue lembrar-se.

= Lance a si mesmo o desafio de escrever
uma histéria, uma carta ou um dialogo
empregando tantos termos de uma
determinada pagina quantos conseguir.
Isto ajuda-lo-a a reter o vocabulario e a
lembrar-se da ortografia. Se quiser
progredir para uma composi¢do mais
longa, comece com frases que incorporem
2 ou 3 palavras.

« Se tiver uma boa memodria visual, tente
desenhar ou decalcar objectos do livro
num papel; a seguir feche o livro e escreva
as palavras correspondentes abaixo do
desenho.

* Quando se sentir mais seguro, escolha
palavras do indice na lingua estrangeira e
veja se sabe o que significam antes de
consultar a pagina correspondente para
comprovar se tinha razdo.

how to use this book

Whether you are learning a new language
for business, pleasure, or in preparation for
a holiday abroad, or are hoping to extend
your vocabulary in an already familiar
language, this dictionary is a valuable
learning tool which you can use in a
number of different ways.

When learning a new language, look
out for cognates (words that are alike in
different languages) and false friends
(words that look alike but carry
significantly different meanings). You can
also see where the languages have
influenced each other. For example, English
has imported many terms for food from
other European languages but, in turn,
exported terms used in technology and
popular culture.

Practical learning activities

- As you move about your home,
workplace, or college, try looking at the
pages which cover that setting. You could
then close the book, look around you and
see how many of the objects and features
you can name.

+ Challenge yourself to write a story, letter,
or dialogue using as many of the terms on
a particular page as possible. This will help
you retain the vocabulary and remember
the spelling. If you want to build up to
writing a longer text, start with sentences
incorporating 2-3 words.

« If you have a very visual memory,

try drawing or tracing items from the book
onto a piece of paper, then close the book
and fill in the words below the picture.

+ Once you are more confident, pick out
words in the foreign language index and
see if you know what they mean before
turning to the relevant page to check if
you were right.
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